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Résumé ou extrait : La Saint-Jean approche. A Ldkholmen, une petite ile en face de Sandhamn, une
soixantaine d'enfants est rassemblée pour un camp de voile. Faute de surveillance, certains jeux
dégénérent en harcélement. Et lorsqu'un enfant disparait, la panique sempare du camp. Accident ?
Kidnapping ? Ou... un jeu qui aurait mal tourné ?Dépéché sur les lieux, I'inspecteur Thomas Andreasson
et ses collegues explorent toutes les pistes. Pendant ce temps, Nora Linde fait face au plus grand défi de
sacarriere de juriste : un proces contre un PDG ayant escrogué plusieurs millions a son entreprise. Et
dont lefils, Benjamin, n'est autre que I'enfant porté disparu....
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